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687873-2026 - Procedura konkurencyjna

Francja — Czesci i akcesoria do pojazdéw i silnikow do nich —- FOURNITURE ET LIVRAISON DE
PIECES DETACHEES POUR LES VEHICULES LEGERS, POIDS LOURDS, REMORQUES,
TRACTEURS AGRICOLES, EPAREUSES ET CONSOMMABLES DE FAUCHAGE (LOT 1 ALOT 7)
OJ S 193/2026 06/10/2026

Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Dostawy

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Département de I'Yonne
E-mail: Scp@yonne.fr
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego kontrolowany przez instytucje lokalng
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytuk: FOURNITURE ET LIVRAISON DE PIECES DETACHEES POUR LES VEHICULES
LEGERS, POIDS LOURDS, REMORQUES, TRACTEURS AGRICOLES, EPAREUSES ET
CONSOMMABLES DE FAUCHAGE (LOT 1 ALOT 7)
Opis: Le présent marché concerne la fourniture et livraison de pieces détachées nécessaires a
I'entretien et a la maintenance des véhicules légers toute marque (lot 1), des véhicules poids
lourds et remorques toute marque (lot 2), des tracteurs agricoles de marques LINDNER et
NOREMAT (lot 3), des tracteurs agricoles de marque MASSEY FERGUSSON (lot 4), des
tracteurs agricoles de marque CLAAS (lot 5), des épareuses de marque NOREMAT( lot 6) et
des consommables de fauchage et prestations de maintenance de consommables de toute
marque (lot 7).
Identyfikator procedury: e5c5fe60-72e7-4ed0-b8c4-2b164a2f30ee
Wewnetrzny identyfikator: 2026069F
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 34300000 Czesci i akcesoria do pojazdow i silnikéw do nich

2.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Yonne (FRC14)
Kraj: Francja

2.1.4. Informacje ogdlne
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE

2.1.5. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Maksymalna liczba czesci zamdwienia, na ktére jeden oferent moze sktadac oferty: 7
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Warunki zamoéwienia:
Maksymalna liczba czesci zamdéwienia, ktérych mozna udzieli¢ jednemu oferentowi: 7

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédta: Dokumenty zamowienia

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamoéwienia: LOT-0001
Tytut: Fourniture et livraison de pieces détachées nécessaires a I'entretien et a la maintenance
des véhicules légers toute marque
Opis: Fourniture et livraison de piéces détachées nécessaires a I'entretien et a la maintenance
des véhicules légers toute marque
Wewnetrzny identyfikator: 1

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 34300000 Czesci i akcesoria do pojazdow i silnikéw do nich

5.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Yonne (FRC14)
Kraj: Francja

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 12 Miesigce

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 3
Inne informacje o wznowieniu: Pour chaque lot, 'accord-cadre est conclu pour une durée d’un
an a compter du 14 novembre 2026 ou a sa date de notification si elle intervient
postérieurement. L’accord-cadre est reconductible de maniére tacite 3 fois, pour une durée d’
un an sans que sa durée totale ne puisse excéder 4 ans. Conformément aux dispositions de I
article R2112-4 du Code de la Commande Publique, le titulaire de I'accord-cadre ne peut
refuser la reconduction. Si le représentant du pouvoir adjudicateur décide de ne pas
reconduire I'accord-cadre, il adressera au titulaire, 3 mois au moins avant la fin du marché
public, une lettre de non-reconduction du contrat, adressée en recommandée avec accuseé de
réception.

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamdédwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamdwienie jest odpowiednie rowniez dla matych i srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Dokumenty zaméwienia

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Adres dokumentow zamowienia: https://marches.ternum-bfc.fr/entreprise/consultation/6952167?
orgAcronyme=w7v

687873-2026 Page 2/13


https://marches.ternum-bfc.fr/entreprise/consultation/695216?orgAcronyme=w7v
https://marches.ternum-bfc.fr/entreprise/consultation/695216?orgAcronyme=w7v

5.1.12. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://marches.ternum-bfc.fr/entreprise/consultation/6952167?
orgAcronyme=w7v
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 09/11/2026 13:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 6 Miesigce
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywacé sie w ramach programoéw zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamdwienia procedurze konkurencyjne;j
Maksymalna liczba uczestnikow: 1
Informacje o dynamicznym systemie zakupéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Tribunal administratif de Dijon
Informacje o terminach odwotania: voir documents de la consultation
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Département de I'Yonne
Organizacja zapewniajgca dostep offline do dokumentow zaméwienia: Département de I'Yonne
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Département de I'Yonne
Organizacja rozpatrujgca oferty: Département de I'Yonne

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0002
Tytut: Fourniture et livraison de piéces détachées nécessaires a I'entretien et a la maintenance
des véhicules poids lourds et remorques toute marque
Opis: Fourniture et livraison de piéces détachées nécessaires a I'entretien et a la maintenance
des véhicules poids lourds et remorques toute marque
Wewnetrzny identyfikator: 2

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 34300000 Czesci i akcesoria do pojazdow i silnikéw do nich

5.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Yonne (FRC14)
Kraj: Francja

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 12 Miesigce

5.1.4. Wznowienie
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Maksymalna liczba wznowien: 3

Inne informacje o wznowieniu: Pour chaque lot, 'accord-cadre est conclu pour une durée d’un
an a compter du 14 novembre 2026 ou a sa date de notification si elle intervient
postérieurement. L’accord-cadre est reconductible de maniére tacite 3 fois, pour une durée d’
un an sans que sa durée totale ne puisse excéder 4 ans. Conformément aux dispositions de I
article R2112-4 du Code de la Commande Publique, le titulaire de I'accord-cadre ne peut
refuser la reconduction. Si le représentant du pouvoir adjudicateur décide de ne pas
reconduire I'accord-cadre, il adressera au titulaire, 3 mois au moins avant la fin du marché
public, une lettre de non-reconduction du contrat, adressée en recommandée avec accusé de
réception.

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zaméwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamdwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Dokumenty zaméwienia

5.1.11. Dokumenty zamowienia
Adres dokumentéw zamowienia: https://marches.ternum-bfc.fr/entreprise/consultation/6952167
orgAcronyme=w7v

5.1.12. Warunki udzielenia zamowienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://marches.ternum-bfc.fr/entreprise/consultation/6952167
orgAcronyme=w7v
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 09/11/2026 13:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktéry oferta musi pozosta¢ wazna: 6 Miesigce
Warunki zamoéwienia:
Wykonanie zamdwienia musi odbywaé sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamdwienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 1
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupéw

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Tribunal administratif de Dijon
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Informacje o terminach odwotania: voir documents de la consultation

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Département de I'Yonne

Organizacja zapewniajgca dostep offline do dokumentéw zaméwienia: Département de I'Yonne
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Département de I'Yonne
Organizacja rozpatrujgca oferty: Département de I'Yonne

5.1. Czes¢ zamoéwienia: LOT-0003
Tytut: Fourniture de piéces détachées nécessaires a I'entretien et a la maintenance des
tracteurs agricoles de marques LINDNER et NOREMAT
Opis: Fourniture de pieces détachées nécessaires a I'entretien et a la maintenance des
tracteurs agricoles de marques LINDNER et NOREMAT
Wewnetrzny identyfikator: 3

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Dostawy
Gtoéwna klasyfikacja (cpv): 34300000 Czesci i akcesoria do pojazdow i silnikéw do nich

5.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Yonne (FRC14)
Kraj: Francja

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 12 Miesigce

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 3
Inne informacje o wznowieniu: Pour chaque lot, 'accord-cadre est conclu pour une durée d’'un
an a compter du 14 novembre 2026 ou a sa date de notification si elle intervient
postérieurement. L’accord-cadre est reconductible de maniére tacite 3 fois, pour une durée d’
un an sans que sa durée totale ne puisse excéder 4 ans. Conformément aux dispositions de I
article R2112-4 du Code de la Commande Publique, le titulaire de I'accord-cadre ne peut
refuser la reconduction. Si le représentant du pouvoir adjudicateur décide de ne pas
reconduire 'accord-cadre, il adressera au titulaire, 3 mois au moins avant la fin du marché
public, une lettre de non-reconduction du contrat, adressée en recommandée avec accusé de
réception.

5.1.6. Informacje ogdine
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zamdwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Dokumenty zaméwienia

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Adres dokumentéw zaméwienia: https://marches.ternum-bfc.fr/entreprise/consultation/6952167
orgAcronyme=w7v

5.1.12. Warunki udzielenia zamoéwienia
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Warunki zgtoszenia:

Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane

Adres na potrzeby zgtoszenia: https://marches.ternum-bfc.fr/entreprise/consultation/6952167?
orgAcronyme=w7v

Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone

Oferty wariantowe: Niedozwolone

Termin skfadania ofert: 09/11/2026 13:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Ssrodkowoeuropejski letni

Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 6 Miesigce

Warunki zaméwienia:

Wykonanie zamoéwienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 1
Informacje o dynamicznym systemie zakupoéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Tribunal administratif de Dijon
Informacje o terminach odwotania: voir documents de la consultation
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Département de I'Yonne
Organizacja zapewniajgca dostep offline do dokumentéw zaméwienia: Département de I'Yonne
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Département de I'Yonne
Organizacja rozpatrujgca oferty: Département de I'Yonne

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0004
Tytut: Fourniture de piéces détachées nécessaires a I'entretien et a la maintenance des
tracteurs agricoles de marque MASSEY FERGUSSON
Opis: Fourniture de piéces détachées nécessaires a 'entretien et a la maintenance des
tracteurs agricoles de marque MASSEY FERGUSSON
Wewnetrzny identyfikator: 4

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 34300000 Czesci i akcesoria do pojazdow i silnikéw do nich

5.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Yonne (FRC14)
Kraj: Francja

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 12 Miesigce

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 3
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Inne informacje o wznowieniu: Pour chaque lot, 'accord-cadre est conclu pour une durée d’un
an a compter du 14 novembre 2026 ou a sa date de notification si elle intervient
postérieurement. L’accord-cadre est reconductible de maniére tacite 3 fois, pour une durée d’
un an sans que sa durée totale ne puisse excéder 4 ans. Conformément aux dispositions de I
article R2112-4 du Code de la Commande Publique, le titulaire de I'accord-cadre ne peut
refuser la reconduction. Si le représentant du pouvoir adjudicateur décide de ne pas
reconduire I'accord-cadre, il adressera au titulaire, 3 mois au moins avant la fin du marché
public, une lettre de non-reconduction du contrat, adressée en recommandée avec accuse de
réception.

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak

5.1.9. Kiryteria kwalifikacji
Zrédta kryteridw wyboru: Dokumenty zaméwienia

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Adres dokumentéw zaméwienia: https://marches.ternum-bfc.fr/entreprise/consultation/6952167?
orgAcronyme=w7v

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://marches.ternum-bfc.fr/entreprise/consultation/6952167?
orgAcronyme=w7v
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 09/11/2026 13:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktéry oferta musi pozosta¢ wazna: 6 Miesigce
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programoéw zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 1
Informacje o dynamicznym systemie zakupéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Tribunal administratif de Dijon
Informacje o terminach odwotfania: voir documents de la consultation
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Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Département de I'Yonne

Organizacja zapewniajgca dostep offline do dokumentow zaméwienia: Département de I'Yonne
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Département de I'Yonne
Organizacja rozpatrujgca oferty: Département de I'Yonne

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0005
Tytut: Fourniture de piéces détachées nécessaires a I'entretien et a la maintenance des
tracteurs agricoles de marque CLAAS
Opis: Fourniture de piéces détachées nécessaires a 'entretien et a la maintenance des
tracteurs agricoles de marque CLAAS
Wewnetrzny identyfikator: 5

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 34300000 Czesci i akcesoria do pojazdow i silnikéw do nich

5.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Yonne (FRC14)
Kraj: Francja

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 12 Miesigce

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 3
Inne informacje o wznowieniu: Pour chaque lot, 'accord-cadre est conclu pour une durée d’un
an a compter du 14 novembre 2026 ou a sa date de notification si elle intervient
postérieurement. L’accord-cadre est reconductible de maniére tacite 3 fois, pour une durée d’
un an sans que sa durée totale ne puisse excéder 4 ans. Conformément aux dispositions de I
article R2112-4 du Code de la Commande Publique, le titulaire de I'accord-cadre ne peut
refuser la reconduction. Si le représentant du pouvoir adjudicateur décide de ne pas
reconduire I'accord-cadre, il adressera au titulaire, 3 mois au moins avant la fin du marché
public, une lettre de non-reconduction du contrat, adressée en recommandée avec accuse de
réception.

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamdwienie jest odpowiednie rowniez dla matych i srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Dokumenty zaméwienia

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Adres dokumentéw zamoéwienia: https://marches.ternum-bfc.fr/entreprise/consultation/6952167?
orgAcronyme=w7v

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
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Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane

Adres na potrzeby zgtoszenia: https://marches.ternum-bfc.fr/entreprise/consultation/6952167?
orgAcronyme=w7v

Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone

Oferty wariantowe: Niedozwolone

Termin skfadania ofert: 09/11/2026 13:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Ssrodkowoeuropejski letni

Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 6 Miesigce

Warunki zaméwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 1
Informacje o dynamicznym systemie zakupoéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Tribunal administratif de Dijon
Informacje o terminach odwotania: voir documents de la consultation
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Département de I'Yonne
Organizacja zapewniajgca dostep offline do dokumentéw zaméwienia: Département de I'Yonne
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Département de I'Yonne
Organizacja rozpatrujgca oferty: Département de I'Yonne

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0006
Tytut: Fourniture de piéces détachées nécessaires a I'entretien et a la maintenance des
épareuses de marque NOREMAT
Opis: Fourniture de piéces détachées nécessaires a I'entretien et a la maintenance des
épareuses de marque NOREMAT
Wewnetrzny identyfikator: 6

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 34300000 Czesci i akcesoria do pojazdow i silnikéw do nich

5.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Yonne (FRC14)
Kraj: Francja

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 12 Miesigce

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 3
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Inne informacje o wznowieniu: Pour chaque lot, 'accord-cadre est conclu pour une durée d’un
an a compter du 14 novembre 2026 ou a sa date de notification si elle intervient
postérieurement. L’accord-cadre est reconductible de maniére tacite 3 fois, pour une durée d’
un an sans que sa durée totale ne puisse excéder 4 ans. Conformément aux dispositions de I
article R2112-4 du Code de la Commande Publique, le titulaire de I'accord-cadre ne peut
refuser la reconduction. Si le représentant du pouvoir adjudicateur décide de ne pas
reconduire I'accord-cadre, il adressera au titulaire, 3 mois au moins avant la fin du marché
public, une lettre de non-reconduction du contrat, adressée en recommandée avec accuse de
réception.

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak

5.1.9. Kiryteria kwalifikacji
Zrédta kryteridw wyboru: Dokumenty zaméwienia

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Adres dokumentéw zaméwienia: https://marches.ternum-bfc.fr/entreprise/consultation/6952167?
orgAcronyme=w7v

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://marches.ternum-bfc.fr/entreprise/consultation/6952167?
orgAcronyme=w7v
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 09/11/2026 13:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktéry oferta musi pozosta¢ wazna: 6 Miesigce
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programoéw zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 1
Informacje o dynamicznym systemie zakupéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Tribunal administratif de Dijon
Informacje o terminach odwotfania: voir documents de la consultation
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Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Département de I'Yonne

Organizacja zapewniajgca dostep offline do dokumentow zaméwienia: Département de I'Yonne
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Département de I'Yonne
Organizacja rozpatrujgca oferty: Département de I'Yonne

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0007
Tytut: Fourniture de piéces détachées nécessaires a I'entretien des consommables de
fauchage et prestations de maintenance de consommables de toutes marques
Opis: Fourniture de piéces détachées nécessaires a l'entretien des consommables de
fauchage et prestations de maintenance de consommables de toutes marques
Wewnetrzny identyfikator: 7

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 34300000 Czesci i akcesoria do pojazdow i silnikéw do nich

5.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Yonne (FRC14)
Kraj: Francja

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 12 Miesigce

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 3
Inne informacje o wznowieniu: Pour chaque lot, 'accord-cadre est conclu pour une durée d’un
an a compter du 14 novembre 2026 ou a sa date de notification si elle intervient
postérieurement. L’accord-cadre est reconductible de maniére tacite 3 fois, pour une durée d’
un an sans que sa durée totale ne puisse excéder 4 ans. Conformément aux dispositions de I
article R2112-4 du Code de la Commande Publique, le titulaire de I'accord-cadre ne peut
refuser la reconduction. Si le représentant du pouvoir adjudicateur décide de ne pas
reconduire I'accord-cadre, il adressera au titulaire, 3 mois au moins avant la fin du marché
public, une lettre de non-reconduction du contrat, adressée en recommandée avec accuse de
réception.

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamdwienie jest odpowiednie rowniez dla matych i srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Dokumenty zaméwienia

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Adres dokumentéw zamoéwienia: https://marches.ternum-bfc.fr/entreprise/consultation/6952167?
orgAcronyme=w7v

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
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Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane

Adres na potrzeby zgtoszenia: https://marches.ternum-bfc.fr/entreprise/consultation/6952167?
orgAcronyme=w7v

Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone

Oferty wariantowe: Niedozwolone

Termin skfadania ofert: 09/11/2026 13:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Ssrodkowoeuropejski letni

Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 6 Miesigce

Warunki zaméwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 1
Informacje o dynamicznym systemie zakupoéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Tribunal administratif de Dijon
Informacje o terminach odwotania: voir documents de la consultation
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Département de I'Yonne
Organizacja zapewniajgca dostep offline do dokumentéw zaméwienia: Département de I'Yonne
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Département de I'Yonne
Organizacja rozpatrujgca oferty: Département de I'Yonne

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Département de I'Yonne
Numer rejestracyjny: 22890001500238
Adres pocztowy: 16-18 Boulevard de la Marne
Miejscowosé: Auxerre
Kod pocztowy: 89000
Podpodziat krajowy (NUTS): Yonne (FRC14)
Kraj: Francja
Punkt kontaktowy: Département de I'Yonne
E-mail: Scp@yonne.fr
Telefon: +33 386728989
Adres strony internetowej: https://marches.ternum-bfc.fr/
Role tej organizacji:
Nabywca
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamdwienia
Organizacja zapewniajgca dostep offline do dokumentéw zaméwienia
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8.1.

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu
Organizacja rozpatrujgca oferty

ORG-0002

Oficjalna nazwa: Tribunal administratif de Dijon
Numer rejestracyjny: 17210005900010

Adres pocztowy: 22 rue d'Assas

Miejscowos¢: Dijon

Kod pocztowy: 21000

Podpodziat krajowy (NUTS): Céte-d’Or (FRC11)
Kraj: Francja

Adres strony internetowej: http://sagace.juradm.fr
Role tej organizacji:

Organ odwotawczy

Informacje o ogtoszeniu

687873-2026

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 24d7599a-75ce-4ed3-b62d-d58f6d49ae03 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 05/10/2026 14:13:51 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,

czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: francuski

Numer publikacji ogtoszenia: 687873-2026
Numer wydania Dz.U. S: 193/2026
Data publikacji: 06/10/2026
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